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manjar ni brevage alguno; la quarta con-
digion que algunos le dan es que sea li-
gerissima. Tornemos & nuestros aislados.

La carae é aves les paresgian mejor
que las codorniges, ni aquel mand que
Dios envié del ¢ielo 4 los judios, quando
andaban por el desierto,'; ¢ aun mejor
lo agradesgian estos cathélicos, déndole
infinitas gragias por ello. En el pan de-
¢ian que no avian hallado tanto gusto,
como avia mucho tiempo que no lo co-
mian ; pero las conservas les fueron mu-
cha é grande recreagion, porque como
estaban aquellos cuerpos llenos de sal,
qualquiera cosa dulge les era suavissima
al apetito.

Con las platicas ques dicho é otras, €
con un plager tan esperado é desseado
como el letor puede considerar, dieron
fin 4 su comida , é ordenaron luego de se
embarcar, porque era tanto el desseo
de salir de tal captiverio, que una hora
de tardanga les paresgia mill para huyr
de alli, sin volver la- cara atrds, como
fué mandado por los éngeles & la muger
de Loth .

XXVIL. Antes que se passe el discur-
so del camino é de lo que subgedié al li-
gcenciado Cuaco, que sin dubda es un es-
pejo de exemplos é miraglos que obr6
Dios con ¢l en lo que esta dicho € ade-
lantese dird, quiero agora degir de la
dispusigion é assiento de las islas de los
Alacranes, aunque algo queda dicho, no
me apartando de mi opinion, ques ques-
tos no se perdieron ni estovieron en ellas,
sino en las- del Tridngulo, como de susso
lo he apuntado; pero pues el ligengiado
siempre me dixo que eran las de los Ala-
cranes, hablemos en ellas. Y es assi, que
ellas est4n en treynta é dos grados de la
linia equinogial, 4 la parte de nuestro po-
loartico. Ll4manse Alacranes, porque es-
te animal alacran es muy enconado ¢é de

i Exodo, cap. XVI.

grand dolor su venino (el qual por otro
nombre es dicho escorpion) ¢ por ser
tan malo é peligroso se di este nombre
de Alacran 6 Alacranes 4 las-isletas que
tengo dicho, de quien aqui se tracta,
porque 4 los que por alli aportan é dan
en ellas, los hacen morir dolorosamente.
Hay en ellas quinge 6 més leguas de ba-
xo0s ¢-arragifes, que parescen lierras la-
bradas de diverssas colores, unas blan-
cas é otras roxas ¢ olras muy negras é
otras agules, é assi paresgen listadas por
la mar todo el espagio ques dicho. La
causa desto es que quando él baxa, el
agua muestra en la superfigie de las on-
das blancura, é parescen los aguages
blancos por el arena que hay donde se
muestra este blanco ; é quando son penas
debaxo del agua, muestra otros listones
de roxo 6 leonado; é quando es el agua
honda, paresgen en la color acul; é quan-
do méas honda negro, € assi de diverssas
colores, segund la calidad de la tierra é
peiias ¢ arragifes que cstén debaxo del
agua muy someros. E con baxa mar se
descubren en partes; pero no para se po-
der ver desde los navios, si no estin muy
cerca: queste es el peligro, quando no
hay tiempo para se desviar de los lugares
semejantes. Entre estos baxos estan estas
tres isletas tan pequenas y estériles é se-
cas, como assaz veces tengo dicho; pero
como en ellas quedaron muchos muertos
deste naufragio y pérdida en ellas del li-
cenciado Guaco y los que con él yban, €l
les quedé el nombre, yse le dié muy apro-
priado, y en algunas cartas de navegar
andan ya intituladas Insule sepulchrorum;
y dignamente las pueden llamar islas de
sepulcros 6 de perdigion, porque en todas
tres quedaron muertos € perescidos de
hambre é de sed ¢ de otras passiones la
mayor parte dellos que enaquella caravela
yban. Pero en particular llamé ¢ nombro

% Génesis, XIX.
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el ligengiado 4 la primera isleta Sitis san-
gquinea turtucarum, que quiere degir: sed
de sangre .de tortugas; porque, como
esta dicho, alli comencgaron & beber san-
gre de las ¢inco tortugas primeras que
tomaron los que escaparon, quando se les
rompi6 la caravela é se anegaron parte
de la gente, é con essa sangre é tortu-
gas los que quedaron vivos se sostuvie-
ron doce dias. A la segunda isla puso
nombre No penseys en la comida ', como
dice el Sancto Evangelio, que no pense-
mos en lo que avemos de comer , porque
debemos tomar exemplo en las aves, que
no siembran ni cogen ¢ tienen ; é porque
alli les di6 Dios miraglosamente grand
mantenimiento é abundosamente de las
aves, v en la manera que queda dicho.
A la tergera isleta puso nombre Fontina-
lia Elisei ?, que quiere decir las fuentes
de Eliseo, que seyendo amargas ¢ sala-
das, por mandado de Dios las dulgerd é
convirtié en aguas dulges. E assi intervi-
no por la omnipotengia de Dios 4 estos
chripstianos en aquella dltima isleta, don-
de la caravela que vinopor ellos desde la
Nueva Espaiia, los hallo.

Despues de la primera impression des-
te tractado, eonforméndome con la cos-
mographia de las més modernas cartas
que el afio de mill é quinientos é treynta
é siete se corrigieron y emendaron por
mandado de (éssar, andan puestas otras
quatro islas, lo qual me movio & emen-
dar el parrafo XVIII deste naufragio y me
persnadi6 4 creer quel licengiado Cuaco
y los que con ¢l se hallaron, no se perdie-
ron en las islas quél decia de los Alacra-
nes, sino en la que llaman Tri4ngulo,
ques de tres isleos 6 isletas, como alli lo
dixe’'y emendé; porque el ligengiado me
dixo que perdid la cuenta del tiempo y el
nombre de los dias lo trocé, é dixo la

1 Nolite cogitare quid edalis (Math., cap. VI).
2 Regum, lib. 1V, cap. IIL.

Passion el dia de Pasqua,”é se les avia
ya muerto el piloto é ignor6 en qué gra-
dos estaban en aquella penitengia; € los
Alacranes estdn en veynte ¢ dos, como
estd dicho, y estotras isletas triangulares
est4n en veynte é un grados, é desde los
Alacranes 4 ellas hay cingiienta leguas
més al Poniente, corriendo la via del vien-
to 6 el Sudueste.

XXVIl. Prosiguiendo el propdssito
comencado de nuestra historia de naufra-
gios, digo que los que escaparon de la
caravela vivos (quando ella se perdi6) en
los baxos de los Alacranes 6 isleos del
Tridngulo, 6 quedaron assidos por las pe-
fias, segund ‘es dicho, fueron quarenta é
siete 6 quarenta é ocho personas, € sa-
lieron despues deste trabaxo é se embar-.
caron diez é siete con algunos mucha-
chos, de que no se hico cuenta en el ni-
mero ques dicho. E assi como entraron
en la caravela, alcaron las velas con aquel
himno: «Te Deum laudamus, te, Domine,
confitemur» , etc. 3: é ditles Nuestro Se-
fior tan buen tiempo é navegacion, que
desde en trece dias llegaron 4 la Villa Ri-
ca, donde los primeros mensajeros del
mal compuesto é dichoso bergantinejo 6
barquillo avian aportado. Y como el te-
niente Ximon de Cuenca con los otros
cavalleros de aquella villa vieron surto el
navio, todos fueron & la playa que alli
se hace sin saber quién salia en la bar-
ca, quando el licenciado yba 4 tierra; é
preguntéronle por nuevas, aun estando
en el agua, y él respondi6 lo que dige
aquel romange del rey Ramiro:

Buenas las lraemos, senor,
pues que venimos acé.

E luego que conosgieron al ligengiado,
comencaron todos 4 aver. mucho placer é
mostrar grande -alegria con ¢l. Porque

3 Hymnus Ambrosii et Augustini.
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Hernando Cortés con aquellos dos mogos
de espuelas que se dixo de susso avia
escripto & sus tenientes rque hiciessen al
licenciado todo el resgibimiento é buen
tractamiento con los que consigo truxes-
se, como lo harian & su propria persona.
K assi fué, quel teniente los llevé & su
propria casa ¢ los hosped6 lo mejor quél
pudo ¢ supo, conforme & lo que le esta-
ba mandado, é les di6 ropas de vestir,
porque todos yban desnudos, é les hico
traer muchas fructas é refrescos de aque-
lla tierra, que los hay muy buenos, € se
les hicieron muchos banquetes, ¢ hablan-
do mi lengua castellana, muchos convites
¢ fiestas; porque estos banquetes es vo-
cablo frances, é no de mucho tiempo acé
usado é traydo & Espana.

Assi que, alli fué el ligenciado é los que
con 6l fueron muy bien tractados é feste-
jados ocho 6 nueve dias, que alli se detu-
vo por reformar su persona ¢é flaquega, é
passados los dias ques dicho, se fué 4 la
villa de Medellin; é como ya él avia es-
eripto al teniente Diego de Ocampo que
avia de yr 4aquella villa, saliéle 4 resgibir
con hasta treynta de caballo, ¢ llevélo 4 su
possada; € alli hall un mayordomo del
gobernador Hernando Cortés que le dixo
quel gobernador, su senor, le avia es-
cripto é mandado que le diesse hasta diez
mill castellanos, é todo lo quel ligengia-
do pidiesse para se rehager de su per-
sona 6 casa de todo lo nesgessario, ¢ que
en la hora se cumpliria como ¢l lo man-
dasse.

Por cierto 4 mi me paresge que para
pringipio de salir de tanta lageria, co-
mo pocos dias antes este cavallero te-
nia, é para no tener lastima de su plata
é hagienda perdida é de sus negros aho-
gados, segund estd todo dicho, que era
un buen comienco de convalescer é co-
brar fuercas ¢ hagienda, é ofres¢imiento
no de Hernando Cortés, sino de un grand
pringipe ; porque diez mill castellanos va-

len doce mill ducados de oro. Liberali-
dad fué de magnénimo varon é de hom-
bre, en quien cabe bien el estado que Dios
le ha dado méritamente por la mano Ces-
sdrea que Dios administra. Pero el ligen-
¢iado Cuago, como comedido, no tomé
sino hasta mill é trescientos castellanos en
caballos é vestidos para él é los que con-
sigo llevaba, € un par de mulas ¢ otras
cosas, de que mas nesgessidad tenia; é
luego escribi6 al sefior gobernador Her-
nando Cortés, dandole cuenta de su lle-
gada en salvamento hasta aquella villa,
é bessdndole las manos por las mergedes
que le avia hecho, en le mandar proveer
tan largamente ¢ socorrerle en tanta nes-
cessidad.

Desta carta ovo muy presta respues-
ta de Hernando Cortés, mostrando mu-
cho plager de su venida, é e replico
por otra escripta, como sefior de muy
grande 4nimo é valeroso cavallero, ro-
gindole que no tomasse trabaxo por le
yr 4 ver. luego, porque el camino era
largo, é su flaqueca ¢ vida passada en
tantos trabaxos no pedian sino que co-
mencasse & descansar las fatigas que avia
padescido; é quél sabia que Diego de
Ocampo era mucho su amigo, ¢ que de-
més desta amistad, él le avia enviado &
mandar que se oviesse con él, como con
su persona propria, é otras palabras dul-
ces y de grand demostracion de amor, &
este propéssito dichas en su respuesta.

Y en la verdad el ligengiado fué feste-
jado ¢ servido, en treynta é cinco dias
que allf se detuvo, de tal manera que en
casa de un grand pringipe que allegara,
no se hiciera més con un muy gercano e
pringipal debdo 6 hermano.

‘XXVIII. Desde 4 treynta é ginco dias
quel ligengiado Cuago se detuvo en la vi-
Jla de Medellin, se parli6 de allf, é con
¢l Diego de Ocampo , con diez de caballo
6 con hasta sessenta indios & pié para
servirse dellos conforme 4 la tierra, assi
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en curar los caballos é traerles hierba
como en lo demds: y en los lugares por
donde passaban, luego salian los chrips-
tianos é hombres pringipales a los resge-
bir, & los apossentaban en las mejores é
més pringipales casas, y eran servidos,
como sefiores, de muchos manjares de
la tierra, assi como de pavos, conejos,
gallinas, codorniges ¢é del pan de la tier-
ra, ques assaz bueno, de aquel mahiz
que se dixo en la primera parte desla
General é natural historia de las Indias,
del qual en la Nueva Espana se hagen
muy gentiles tortas. E.al pringipio del
comer les daban fructas de la tierra é ge-
regas, y el beber era del cacao (que se
dixo en el libro VII, capitulo XXX de la
primera parte): el qual brevage es muy
sano 6 presgioso en aquellas partes. I assi
como el licengiado y el teniente se assen-
taban 4 comer, les echaban los indios é in-
dias pringipales sendos collares 6 guirnal-
das al cuello, de rosas é de flores muy
olorosas, é ponianles en las manos otras
macetas 6 manojos de las mesmas rosas
é flores, hechas con muchas labores, €
apossentaban sus caballos -cada uno por
si, é 4 par del caballo una tinaja de agua

¢ mucho mahiz verde € seco en los pese- -
bres; é hagianles la cama con mucha

hierba, y encima dellas les echaban ro-
sas ¢ flores. Como quier questa costum-
bre les turaba 4 los indios del temor que-
llos tenian é avian cobrado desde el prin-
¢ipio de la conquista de aquella tierra, pa-
cificandola Hernando Cortés,. en que los
caballos fué una grandissima ocasion pa-
ra ser sobjuzgadas aquellas gentes.

Assi que, tornando & nuestro propos-
sito, luego que era de noche, hagian los
indios muchos fuegos en los patios de las
casas, é con cada fuego estaban siete 1

" ocho indios que tenian cargo de tener

contipuada la lumbre é viva hasta la ma-

* Puede verse la deseripcion de estos palacios,

fiana, é de velar 4 los chripstianos toda
la noche ¢ atender & sus mandados; por-
que lodas las casas estaban sin puertas,
porque digen los indios de aquella tierra -
ques cobardia tenellas. Tienen aquellos
indios mucho acatamiento 4 los chripstia-
nos, y en espegial 4 los pringipales é que
andan 4 caballo; pero dexemos aquesto,
porque las costumbres é ritos é gerimo-
nias destos indios de la Nueva Espaiia son
muchas é diverssas en aquellas partes, €
desto en su lugar se tracta. , :

_Volvamos al propdssito del camino del
licenciado Cuaco, el qual llegé & la cib-
dad de México, donde hallé al seior
Hernando Cortés que lo resg¢ibié muy-
bien é favoresci6 lo posible, é le man-
dé apossentar en su palagio: el qual
no era menor que la casa ¢ monesterio
de Nuestra Sefiora de Guadalupe, dentro
de la qual avia casa de municion € arti-
lleria, é cdmaras de armas ofensivas ¢
defensivas é muchas, é caballerica para
doscientos caballos, é apartamientos pa-
ra hager é fundir tiros de pélvora, € seys
6 siete herrerias que 4 la continua hagian
armas ¢é ballestas muy buenas.

En aquella casa avia assimesmo tro-
xes ¢ alholies é paneras para septenta @
ochenta mill hanegas de mabhiz.

Avia tambien casa de mugeres, donde
estaban apartadas las hijas de los seno-
res de aquella tierra, con méis de otras
cient mugeres que las servian. En las es-
quinas desta casa avia quatro torres con
sus trqneras ¢ travesses, é todo el ede-
ficio de cal é canto de gruessas paredes,
é con acoteas é terrados. La madera era
de cedro.

Esta casa fué llamada primero casa de
plager del rey Montecuma®, é despues
que aquel muri6 la repar6 Hernando Cor-
tés 6 la reedefico 4 la manera é modo de
Espaiia. Perc porque aqui no se (racla

verdaderamente régios, en el lib. XXXIII, cap. 46.
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destas cosas particulares, que son de los
fechos de Hernando Cortés y de la con-
quista de la Nueva Espaia, baste lo dicho
para degir que en esta casa tan sump-
tuosa y en quél possaba acogi6 & su ami-
go el licenciado Cuago; é passemos 4 lo
demds, concluyendo brevemente en que
Hernando Cortés le hico toda la honra é
buen acogimiento que fué posible. Y por-
que estaba determinado de yr al cabo de
las Higueras é puerto de Honduras en
busca de un capitan suyo, que se llama-
ba * Chripstobal de Olit, que se le avia
alcado, degirse ha sumariamente lo que
hiciere al caso del ligenciado Cuago é no
més, porque sus lrabaxos aun no avian
avido conclusion; é quando pens6 que
estaba més fuera dellos, parescia que se
comengaban, para acordarnos quén gran-
de error es pensar el hombre que est4
seguro de las mudancas é miserias desta
nuestra vida, ni desviar de la memoria
lo que dige Job: «El hombre nascido de
la-muger breve tiempo vive € lleno de
muchas miserias, el qual como flor sale
fuera é cae, é como sombra huye é nun-
ca estd firme ni permanescge en un esta-
do» *. Tornemos & nuestro licenciado.
XXIX. Estando, pues, determinado
Hernando Cortés de yr al cabo de Higue-
ras, que fué viaje de mas de un afo,
dexé en su lugar por justicia mayor al
ligengiado Cuago, é qued6 obedescido é
acatado como el mesmo Cortés ; pero con
mucho riesgo de todos los chripstianos
que en aquella tierra estaban, porque los
indios, por ausengia de Cortés, presu-
mieron de se algar é matar los chripstia-
nos, porque eran tantos que para cada
chripstiano avia treynta mill indios, y en
essa sacon los chripstianos eran muy po-
cos, 6 los indios tantos como hierbas en
el campo. E quiso Nuestro Sedor quel li-

1 Homo nalus de muliere, brevi vivens tempo-
re, repletur multis miseriis. Qui quasi flos egredi-

¢enciado, con su buena mana, alcancé 4
saber la traygion, é hico muy rigyrosos
castigos, ¢ aperred muchos, haciéndolos
comer vivos 4 canes, ¢ hico quartear assaz
de aquellos indios pringipales que esta-
ban aliados é confederados en-la tray-
cion. Y estuvo tan & recabdo y en vela
mds de un ano, que no faltd noche en
quél é los officiales de Su Magestad no
velassen ordinariamente, .cada uno su
noche, con cada treynta de caballo; é
higo recoger todos los chripstianos que
avia derramados por la tierra, para que
se éntrassen con él ¢ los officiales en la
cibdad de México: y en todas las pro-
cessiones que los chripstianos higieron en
el tiempo ques dicho (que fueron muchas)
para que los librasse Dios de tanta molti-
tud de enemigos, assi como yban en dos
bandas ordenada la progession, alli junto
por la parte 6 costado de fuera, & cada
uno le llevaban su caballo de diestro con
las daragas en los arcones, é dos 6 tres
hombres armados 4 par de cada caballo.
i siempre andaban en la cibdad por las
otras calles que la procession no yba,
seys 0 siete alguagiles con gente de ron-
da que guardaban, en tanto que las horas
se degian, en las partes que se debia ha-
cer la guarda. Y & causa del mucho re-
cabdo quel ligenciado se dié de estar muy
prevenido, los indios, viendo tan con-
tinna vigilangia € recabdo é castigos ya
dichos, mudaron de su mal propdssito é
no lo osaron acometer ni poner en efet-
to. E assi Dios guardé su pueblo de
aquesta traygion, que estaba pensada
contra los chripstianos.

XXX. Continudndose la vela y exer-
cicio de la guarda ques dicho, se me vie-
ne 4 la memoria, é debe pensarlo assi el
letor por lo que se sigue, que guardo
Dios 4 este ligengiado Cuago miraglosa-

lur et conlerilur et fugit velud umbra, el numquam
in eodem statu permanet. (Job, cap. X1V, v.1 y2.)
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mente en las islas de los Alacranes (6 me-
jor digiendo de los sepulcros), porque se
esperaba dél un sefialado é notable ser-
vicio que avia de hager 4 Dios en la Nue-
va Espaiia. Y fué que tuvo, despues que
quedé en el cargo de la guarnigion de
aquella tierra, especial intento 4 destruyr
todos los ydolos de aquellas gentes ydo-
latras é salvages: de lo qual ellos se ma-
ravillaban mucho del atrevimiento deste
hombre, viendo que con tanta determi-
nacion é facilidad, sin otro temor 6 res-
pecto, les quemaba é disipaba sus dio-
ses. Y muy espantados desto, como si
destruyera el cielo 6 quemara toda la
tierra con sus habitantes, se juntaron un
dia aquellos indios més pringipales; é
avido entrellos su acuerdo, enviéronle
quatro hombres de los més autoricados
é sabios dellos de aquellas provingias, 4
saber del licengiado por qué causa se les
hacia tan temeraria violengia é cosa tan
desacatada: é dixéronle que qué-era la
racon por que les destruia.sus dioses,
que les daban de comer é de beber, é
les daban victoria enla guerra contra sus
enemigos, ¢é les multiplicaban sus hijos y
generasgion, y el agua, quando les falta-
ba, é la salud en sus enfermedades; é

quellos vian que los chripstianos assimes- -
mo tenian sus ydolos é ymagines, & quien

adoraban é servian é acataban. E quan-
do esto degian, estaba una ymdigen de
Sanct Sebastian 4 la cabecera de la ca-

ma del ligengiado, pintada en un papel; -

¢ diciendo lo ques dicho aquel que pro-
ponia, senald con el dedo poniendo aque-
lla ymégen por exemplo, quel ligengiado
tenia aquella en veneragion, é que assi
ellos degian quellos tenian en estima &
sus ymadgines é ydolos.

Como el ligenciado vido questos indios
¢ embaxadores eran sabios é pringipa-
les senores de indios, y queste nego-
cio era de Dios é de su fée sagrada,
confio que de la respuesta que en tal

caso les diesse , Nuestro Sefior seria ser-
vido, é que para tan alto hecho se re-
queria més acuerdo é consultacion é ocur-
rir 4 la fuente de la sapiencia, ques cl
mesmo Dios é Redemptor Nuesiro Jesu
Chripsto, no le parescié que assi fégil-
mente é improvisso era bien responder-
les, sin mirar bien lo que les debia degir
para que Dios fuesse més servido. [ assi
les dixo con alegre semblante quél estaba
ocupado, ¢ que les rogaba que otro dia &
aquella hora se tornassen, é que les res-
ponderia é satisfaria & todo lo que decian;
¢ assi se fueron los indios pringipales, y
entretanto el [igengiado shplicé devota-
mente 4 Nuestro Senor le alumbrasse,
pues que de su buena respuesta podria
su misericordia hager que aquella ydola-
tria- cessasse é su sancto nombre fuesse
conos¢ido, venerado é temido, é se po-
dria seguir muy grand bien universal en
aquellos barbaros, entre los quales el de-
monio tanto poder.tenia. E assi esforca-
do en el socorro de Dios para su respues-
ta, volvieron aquellos senores pringipales
otro dia con una buena lengua, que se
decia Meneses (sin quel ligengiado los
enviasse 4 llamar) para que les diesse la
respuesta de lo ques dicho, é despues
que los ovo fecho sentar, les dixo desta
manera: — «Nosotros los chripstianos no
adoramos las ymagines por lo que son;
sino 4 lo que repressentan ‘en el ¢ielo de
los que alld estdn é de quien nos viene
la vida é la muerte y el bien con todo lo
demds que & nuestro propossito es en es-
te mundo». E porque assi lo creyessen,
tom6 la ymégen ques dicho de Sanct Se-
bastian, ¢é hicola pedacos ante ellos, con
otras muchas racones & este propossito
para los desenganar ¢ apartar de su infi-
delidad: ¢ dixoles que no creyessen que
nosotros adoramos .aquellas ymégines,
segund ellos. :

Parésgeme que se le acordé al lien-

ciado Cuaco como en el congilio de Cons-
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